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Viime vuonna julkaistu mokšamordvankielinen Uusi testamentti 
on jo löytänyt tiensä moniin mokšalaiskyliin. Tammikuussa 
Mordvassa vieraillut suomalainen ryhmä pääsi osallistumaan 
Šaigovon kylän mokšalaisten iloon: 
 
”Uusi testamentti on valtava siunaus kansallemme!” sanoo 
Šaigovon helluntaiseurakunnan pastori Ivan ilonkyyneleet sil-
missään. ”Mokšaksi sanat, jotka vieraalla kielellä ovat kuolleita, 
muuttuvat eläviksi. Omalla kielellä lukiessamme käsitämme 
mitä pelastus on: myös Mordvan kansa saa Jeesuksen ristille 
katsoessaan uuden elämän Hänessä.” 
 ”Kun pastori lukee kirkossa tekstiä mokšaksi, on kuin tuli 
syttyisi sydämeen” kertoo Jekaterina, yksi seurakunnan jäse-
nistä. ”Luin aikaisemmin venäjänkielistä Raamattua, mutta en 
ymmärtänyt kaikkea eikä se koskettanut. Omakielinen Sana 
menee sydämen pohjaan asti ja antaa voimaa elämään!” 
 

Mordvan seurakuntaväki lähettää terveisensä Suomeen: 
”Kiitokset kaikille työhön osallistuneille! Vuosia kestäneen uh-

rautuvan rakkautenne tuloksena mokšalaisilla on nyt Uusi tes-
tamentti!” 
 

Koska Jumalan pelastussuunnitelma pohjautuu Vanhan testa-
mentin ilmoitukseen tarvitaan myös VT:n tekstejä. Käännös-
ryhmä onkin Uuden testamentin jälkeen jatkanut 1. ja 2. Moo-
seksen kirjan sekä Psalmien parissa.  
 

Rukouksena on, että Sana saavuttaa kaukaisimmatkin mokša-

laiskylät, seurakunnat vahvistuvat ja VT:n käännöstyö etenee. 

Kiitos tuestasi mokšan raamatunkäännöstyölle. 

  
 

 

  
Yhteistyöstä lämpimästi kiittäen 
 

 
 
 

 

”Paras lahja kansalle on Jumalan Sana omalla kielellä”  
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